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Fa deu anys que l’audiovisual en catala i el seu sector
professional estan absolutament desatesos, amb un financament
public sota minims i sense una politica ferma per a
1’adaptacié de 1’audiovisual en llengua catalana a la nova era
digital. Tot plegat en un context explosiu d’'ofertes
audiovisuals alienes al taranna catala. Per aquest motiu, la
Plataforma per la Llengua, en col-:laboracié amb 1’Academia del
Cinema Catala i el Cluster Audiovisual de Catalunya, ha posat
en marxa una accidé reivindicativa i de sensibilitzacidé amb
1’objectiu que els partits politics catalans i agents socials
del pais assumeixin una serie de mesures per a situar la
indldstria audiovisual i la cultura catalana al 1lloc que 1li
correspon, amb un compromis ferm de treballar per enfortir la
produccid6 audiovisual en catala i difondre-la. En aquest
decaleg es proposen deu objectius basics amb mesures
executives concretes que reivindiquen questions urgents pel
pais i per a tots els catalans.

Els 10 punts principals, urgents i determinants sén aquests:

Primer. Augmentar, de manera immediata, el financament pulblic
del sector audiovisual a 60€ per ciutada 1l’any.

L’audiovisual és un sector essencialment estrategic i un eix
de cohesidé social. Tot i que els efectes de la digitalitzacié
han estat socialment i culturalment molt profunds, durant
agquesta Ultima decada no s’'ha implantat cap politica ferma per
a l'adaptacié de l’audiovisual a la nova era digital.

Malgrat que en aquests moments és un tipus de consum habitual
i diari per a la majoria de la poblacid, i especialment per al
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jovent, ha quedat absolutament desates. Aix0 s’'ha traduit en
un financament pudblic marcadament baix i allunyat dels
estandards europeus de suport public al sector.

Per aquest motiu, cal recuperar el concepte de la Corporacié
Catalana de Mitjans Audiovisuals com a motor de la indlstria
audiovisual en catala i ampliar-lo per incloure no solament la
produccié sindé també les altres activitats de la indlstria
audiovisual (plataformes digitals, telecomunicacions,
infraestructures, serveis audiovisuals, etc.). Cal aconseguir
de manera immediata una dotacidé com 1’actual de la corporacié
de radio i televisid publica de Dinamarca (el cost per ciutada
és de 100 € anuals), tenint en compte les diferencies en el
nivell de preus. Aquest increment de la dotacié a la CCMA ha
de servir estrictament per al creixement i la difusid dels
continguts audiovisuals en catala.

Segon. Atreure noves plataformes digitals a Catalunya 1 crear
un gran nucli audiovisual catala amb platdés i parc tecnologic.

ELl sector audiovisual ha de fer un salt d’escala per
convertir-se en un sector estrategic, i crear contingut en
catala que es pugui exportar i que generi més recursos per a
noves produccions.

Per aixo, el Govern ha d’elaborar un pla de mesures concretes
que incentivi grans plataformes digitals per establir-se a
Catalunya. E1 pla ha d’anar acompanyat d’estimuls fiscals, que
possiblement s’han d’acordar a tot 1'Estat espanyol, per
atreure empreses de base tecnologica. Aixi mateix, cal
construir una gran infraestructura audiovisual a Catalunya per
al rodatge de series de ficcid, cinema i gran entreteniment en
llengua catalana. En un context propici per a l’aparicidé de
plataformes digitals globals, convé augmentar 1la
comercialitzacié de produccions propies i coproduccions, i
potenciar la internacionalitzacié de la inddstria audiovisual
catalana i en catala.



Els fons Next Generation EU de la Unié Europea suposen una
gran oportunitat per disposar d’aquest parc audiovisual en un
periode curt de temps. Aquest gran nucli s’ha de complementar
amb un parc tecnologic audiovisual perque la nostra indistria
sigui més competitiva mitjancant les noves tecnologies.

Tercer. Recuperar el Departament de Cultura i Mitjans de
Comunicacié.

Cal recuperar aquest departament, creat el 2006 i vigent fins
al 2010, per tal de garantir una estrategia cohesionada sobre
les politiques que afecten el sector audiovisual en catala.
Cal tenir en compte que, actualment, paisos de referencia en
el sector audiovisual com ara Dinamarca, Regne Unit, Franca,
Austria o Suécia també han unificat 1les politiques
audiovisuals en un uUnic departament.

Quart. Garantir el doblatge i la subtitulacidé al catala de
series i pel-licules a totes les plataformes.

Cal que, proactivament, la Generalitat actul per tal de
generar doblatges i subtitulacions en catala per als
continguts de les plataformes de video sota demanda que
garanteixin la normalitzaci6 linguistica en aquest ambit.

Aixi mateix, 1'augment de 1’oferta de titols doblats i
subtitulats en catala, fruit d’aquest impuls public, s’'ha de
fer amb la garantia que totes les versions noves i existents
de series i obres cinematografiques en catala arribin, amb el
format oportd, a tots els canals de distribucidé en els quals
s’'emeten aquestes obres.

El Govern ha de supervisar la circulacié adaptada i gratuita
de totes les versions en catala que han estat o que seran
pagades amb diners publics.

Cinque. Obertura d’'un canal juvenil i inversid de recursos de
la CCMA en continguts per a infants, adolescents 1 joves.



EL Govern ha d’aprovar el nou contracte programa de la CCMA
urgentment, d’acord amb el mandat del Parlament, que ha de
prioritzar l’ampliacié de la base de seguidors de la CCMA i
incorporar sobretot 1’audiéencia jove. Com a referencia, cal
tenir en compte 1’exemple de la Corporacié Finlandesa de Radio
i TV, que aquests anys vinents destinara entre un 15 i un 20%
dels recursos a continguts juvenils i a l’oferta en linia
adaptable a maltiples pantalles.

Concretament, aquesta prioritat s’'ha de centrar en la creacié
d’un canal juvenil de TDT (independent, sense compartir
frequiencia amb el canal infantil) i multiplataforma en catala.
Aixi mateix, cal implantar, tant al canal generalista com al
nou canal juvenil, tres estrategies: en primer 1loc, continuar
i potenciar la creacidé de continguts audiovisuals de qualitat
propis (Merli, Polseres Vermelles, etc.), i estrangers (seéeries
internacionals d’exit com ho va ser Bola de Drac; tant
d’animacié japonesa com de ficcid internacional, i tant per al
canal infantil com per al nou canal juvenil).

En segon lloc, cal crear programes pensats per a les xarxes
socials, professionals (com Bricoheroes) i amateurs (com
MoodZ, per bé que amb una presencia plena del catala). I, per
acabar, s’'han de promocionar a la graella classica els nous
continguts llencats a la xarxa, posant-los a l’agenda 1
ajudant-los a crear una massa critica de seguidors, fent
seccions sobre aquests programes als magazins o als programes
de zaping.

En 1'aplicacié d’'aquestes estrategies, cal que la CCMA
col-labori amb la indlstria per crear un laboratori de nous
continguts que permetin d’adaptar-se als canvis continus en el
consum de 1'audiovisual i que, alhora, n’afavoreixi la
transformacio.

Sise. Revisar la Llei de la CCMA i el llibre d'estil per
reforcar la normalitzacié de la llengua propia.



A més de revisar aquesta reglamentacié, cal garantir-ne el
compliment per reforcar que la radio i la televisidé publiques
compleixen la missid6 de normalitzar el catala, i també
l'occita a l’'Aran, d’acord amb el que preveu 1’'Estatut
d’autonomia, la Llei de politica linguistica i la Llei de 1la
comunicacié audiovisual vigents.

En la revisidé de 1la normativa i del llibre d’estil, s'han
d’'especificar directrius linglistiques que facin referencia
tant al model de llengua i habits dels continguts emesos com
als casos on hi ha presencia d’altres 1llengies de manera
justificada, per assegurar la presencia plena de la llengua
catalana o occitana. Aquestes directrius han de tenir validesa
tant interna, en les produccions propies, com externa, en les
produccions contractades (mitjancant clausules linguistiques)
i en 1’adquisicidé de produccions exteriors.

Sete. Crear un oOrgan de coordinacié de l’'audiovisual i mitjans
de comunicacié, amb representacié dels territoris catala,
valencia i balear.

Cal que aquest organ de coordinacidé estable tingui
representacidé politica i institucional dels tres territoris
amb l'objectiu d’implantar 1la Declaracié de Palma i consolidar
un mercat audiovisual de més de deu milions d’espectadors
potencials.

Aquest organ s'ha de reunir mensualment, de manera periodica,
per aconseguir 1’eficiencia dels recursos publics invertits en
L’audiovisual en catala (compartir doblatges de pel-licules i
series, intercanvi i coproduccié de programes pensats per a
televisid tradicional o per a xarxes socials, etc.) i la
creacid de nous plblics. Aquest organ ha d’estudiar i promoure
la cooperacidé per a l'adquisicidé de productes internacionals
d’'exit que requereixin un esfor¢ economic alt i que la FORTA
(Federaci6 d’'Organismes de Radio i Televisié Autonomics) no
estigui disposada a assumir. Aixi mateix, ha d’elaborar i
executar un pla estrategic per assolir la reciprocitat plena



dels mitjans de comunicacié en catala tenint en compte que no
hi ha impediments tecnics per a dur-la a terme.

Vuite. Acordar la transposicidé de la directiva europea de
l’audiovisual, perque doni marge competencial a la
Generalitat.

Cal que la transposicidé de la directiva UE 2018/1808 de
serveis de comunicacidé audiovisual a la 1llei espanyola
garanteixi la regulaci6 descentralitzada dels serveis de
comunicacié, tenint en compte que 1’'Estatut d’autonomia dona a
la Generalitat diversos ambits competencials per a regular
agquests serveis. Aquesta regulacié estatal ha de partir d’uns
requisits linguistics de minims i ha de donar marge a les
comunitats autonomes perque n'estableixin d’addicionals.

L’avantprojecte de reforma de llei audiovisual presentat pel
Consell de Ministres espanyol no fa avencos en aquest sentit
i, per tant, és imprescindible que es modifiqui mentre es
tramita al Congrés dels Diputats. També és important que la
llei espanyola estableixi una taxa als prestadors de serveis
no lineals que contribueixi en la indlstria audiovisual en
catala.

Posteriorment a la transposicido a la llei espanyola, cal una
revisié de la Llei de Comunicacid Audiovisual de Catalunya que
desplegui un regim d’obligacions linguistiques, amb sancions
incloses, partint de les bases segients: oferiment d’un minim
de 1’'oferta del cataleg amb opcié linguistica catalana tant en
doblatge i subtitulacid com en versid original; prominencia de
les obres audiovisuals en 1llengua catalana; desvinculacié de
Ll'origen del producte audiovisual amb el de les obligacions
linguistiques concretes (les mesures no poden ser obligatories
UGnicament sobre 1la produccié d’origen europeu); i
obligatorietat de la llengua catalana en els dispositius de
veu de serveis o productes, digitals o fisics, de venda o que



desenvolupin la seva activitat a Catalunya.

Nove. Donar compliment immediat a la Llei 20/2010 del cinema
de Catalunya.

Previament al compliment de la Llei, la Generalitat ha de
donar una resposta eficac i urgent al dictamen motivat de la
CE del juny del 2012, que mantingui 1les obligacions
lingliistiques de 1l'’article 18 en la majoria de 1'’oferta
cinematografica a les sales de cinema.

A partir d’aquesta modificacidé, la Llei es pot fer efectiva
immediatament, ates que l'article 18, a més de parlar de les
copies analogiques, també fa referencia al cinema digital
actual i és aplicable tant en les estrenes de pel:-licules
digitals doblades 1 subtitulades en sales de cinema com en la
distribucid posterior.

L'article 18, doncs, estableix textualment que “quan el suport
sigui digital, totes les copies distribuides han de tenir
incorporat 1'accés linguistic en catala”. Segons aquest
article, les empreses exhibidores tenen 1’'obligacidé d'’exhibir
el 50% de projeccions en catala, un percentatge rebaixat al
25% pel Tribunal Constitucional a la sentencia 89/2017. A més,
l'article 17 obliga també a la circulacidé posterior a
l'’estrena en sales: les empreses distribuidores han de
garantir que totes les pel:-licules que s’han estrenat doblades
0 subtitulades en catala en sales de Catalunya incloguin
aquesta versidé quan es distribueixin en els altres canals
(televisions, plataformes digitals, DVD, etc.) un cop s’'han
estrenat.

Dese. Actualitzar la legislacié de 1’audiovisual i del cinema
amb una nova llei.

Cal partir de la Llei de la Comunicacié Audiovisual 22/2005,
de la Llei del cinema 20/2010 i de la transposicidé de la
directiva europea UE 2018/1808, i elaborar una nova llei de
l'audiovisual. La nova legislacidé ha d’'incorporar les



obligacions 1linguistiques esmentades en el punt 8 i 9
anteriors.



